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1.Introduction

Thankyou for purchasing the NEEWER condenser

microphone. Please read this user manual carefully.

2.Product Specifications

Microphone core 16mm electret capacitor
Polar Pattern Super cardioid
Frequency Response 40Hz-20kHz
Sensitivity 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Model NW-8000-USB
Distortion <2%

S/N ratio 84.7dB
Sampling rate 192kHz/24bit
Cable USB-Bto USB-Acable2m
ngequency response,magn dB re 1.000V/Pa

dBO
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Tips

The product contains a built-in driver, that you can connect directly to

1k 2k 10k  20kHz

the USB port, without the need for installing extra drivers.

3.Product features

1. High speed USB2.0

2.Integrated professional noise reduction, audio decoding chip.

3. High sensitivity, clear sound, low noise output.

4. Built-in USB sound card driver, plug and play - no need to install
extradrivers.

5. Compatible with Windows 7 or later and Mac 0S X 10.9z or later.

Only suitable for use with a computer

Simply plugthe microphoneintoyourlaptop or desktop
computers' USB port.




4.Listening to the microphone's sound output

Using the product without a separate sound card and / or sound amplifier
Windows 10 operating system example:

Playback devices
sty e

Sounds.

Valume control optians

Look for the speaker symbol in Select "recording equipment(R)"
the bottom right corner of your
computer's desktop.

[Fayoec] Recrdn S| Conmricatis],

Select a recording deice below to modify s settings:

Microphone
7-USB Audio Device.
Default Device

®Double click the microphone
icon.

tine.
7-USB Audio Device

4§ Microphone Properties
RN - prep—

- (@After selecting the "Listen”
Teeapact. s tab, select "listen to this
4§ = Q device”.
= ==
e @Select "Levels" to adjust

@ o i the microphone sound.

5.Microphone sound testing

@ Right-click the taskbar on the bottom of computer screen, select
"Cortana (0)" and then select " Show search box (B)".

@ Enter the search term "recorder"” in the search box at the bottom
left of the computer.

(1)

Click the "Record" icon
and start recording.




6.Accessories
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7.Mounting the microphone stand on a table

(DAttach the table clamp on the edge of the table

Insert the base part of the mic scissor arm into the hole.
otate the turnwheel clockwise until secure.

rew the microphone shock mount onto the stand.

Super Cardioid condenser microphone

Clear voice without distortion. Please speak into the side with the
"Neewer" logo facing you and start recording




1.Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flirdas NEEWER-Kondensatormikrofon
entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltigdurch.

2.Produktspezifikationen

Mikrofonkern 16 mm Elektretkondensator
Polarmuster Super Kardioid
Frequenzgang 40Hz-20kHz
Empfindlichkeit 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Modell NW-8000-USB
Verzerrung <2%
S/N-Verhaltnis 84.7dB
Abtastrate 192kHz/24bit
Kabel USB-Bto USB-Acable 2m
zFéequency response,magn dB re 1.000V/Pa
dBo
70
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Polarmuster 4

Tipps

Das Produktenthélteinenintegrierten Treiber, den Sie direkt an den
USB-Anschluss anschlieRen kdnnen ohne dass zuerst zusétzliche
Treiberinstalliert werden miissen.

3.Produktmerkmale

1.Hochgeschwindigkeits-USB 2.0

2.Integrierter professioneller Rauschunterdriickungs- und Audio-
Decodierungs-Chip

3.Hohe Empfindlichkeit, klarer Klang, geringe Gerauschentwicklung

4.Eingebauter USB-Soundkartentreiber, Plug &Play - keine
zusétzlichen Treiber miissen installiert werden.

5.Kompatibel mit Windows 7 oder hoher und Mac OS X 10.9z oder héher.

NurzurVerwendung mit einem Computer geeignet

SchlieRen Sie das Mikrofon einfach an den USB-Anschluss Ihres
Laptops oder Computersan.




4.Horen Sie sich den Mikrofon-Soundausgang an 5.Mikrofon-Soundtest

Verwendung des Produkts ohne separate Soundkarte und / oder
Tonverstarker.

Playback devices

Sounds.

Velume control options

Suchen Sie nach dem Wahlen Sie "Aufnahmegerat (R)".
Lautsprechersymbol in der unteren

rechten Ecke Ihres Computers.Klicken

Sie mit der rechten Maustaste auf das

Lautsprechersymbol. (wie in der

Abbildung gezeigt). Q

(DKlicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Leerstelle unter dem
Computer, wahlen Sie ,Cortana (0)“ und wahlen Sie dann ,Suchfeld (B)".

@Geben Sie den Suchbegiff "Rekorder” in das Suchfeld unten links am
Computer ein.

= D0 @
[Fiback| s |smns | Canmaations]
Selecta recording device below to modiy s settings: (@®Doppel klick auf das
Miophone J - Mikrofonsymbol.
s 7°USh Audio Device
Detautt Deice
) e
[T — [@) 2
Gorera (551 teves Achancad @Waéhlen Sie nach dem Klicken Sie auf das Symbol
Aufrufen der anhor- "Aufnahme" und starten Sie
P ARCmpRoO . P SONE S maTepnant, Oy e Oberflache "Dieses Gerat die Aufnahme.
i = 0 anhéren".

o )

[r— @Wahlen Sie "Pegel’, um den

;@l 5 [ Mikrofonklang einzustellen.




6.Zubehor
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(4.5cm)

2
9,
(33 7ch,
e, ]

)
=
n3
g3
ERS
Maxd: —‘7
1.9inch/ Max: . |
(5cm) 5.5inch/  1.9inch/
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7.Montieren Sie den Mikrofonstander auf dem Tisch

<

(DBringen Sie die Tischklammer an der Tischkante an.

(@Setzen Sie die Verbindungsstange des Mikrofonscherenarms in
das Loch ein.

rehen Sie den Befestigungsknopfim Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
rehen Sie die Mikrofon-StoRdampferhalterung in den Stander.
Super Kondensatormikrofon flir Nieren

Klare Stimme ohne Verzerrung. Bitte sprechen Sie in die Seite mit dem
"Neewer" Logo und beginnen Sie mit der Aufnahme.
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L.Introduccién 3.Caracteristicas del producto

Gracias por comprar el micréfono de condensador NEEWER. Lea 1. USB 2.0 de alta velocidad.
atentamente este manual de usuario. 2.Reduccién de ruido profesionalintegrada, chip decodificador
e . de audio.
2. ESpeCIflcacloneS del p roducto 3.Altasensibilidad, sonido claro, salida de bajo ruido.
4. Controlador de tarjeta de sonido USBintegrado, plugand play,
Nicleo del micréfono Condensador electreto de 16 mm sin necesidad de instalar controladores adicionales.
Patrén polar Super cardioide 5.Compatible con Windows 7 o posteriory Mac OS X 10.9z o posterior.
Respuesta frecuencia 40Hz-20kHz
Sensibilidad 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Modelo NW-8000-USB
Distorsion <2%
RelaciénS/N 84.7dB
Tasa de muestreo 192kHz/24bit
Cable USB-B to USB-A cable 2m Solo apto para usar conunordenador
F ,magn dB re 1.000V/P: . -
zéequencwewonsemag” " dia Simplemente conecte el micréfono al puerto USB de su ordenador
portatil o de escritorio.
dBo
-70
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10
Patrén polar 3
10
15
b}
23
E}
35 s
2 >
Consejos

Elproducto contiene un controlador integrado, se puede conectar
directamente al puerto USB, sin la necesidad deinstalar controladores
adicionales.

19 20




4.Escuchando la salida de sonido del micréfono

Uso del producto sin una tarjeta de sonido y / o amplificador de sonido independientes
Ejemplo de uso en Windows 10:

Playback devices
Sounds.

Volume control options

Busque el simbolo del altavoz en Seleccione "equipo de grabacién (R)"
la esquina inferior derecha del

escritorio de su ordenador.

Haga clic con el botdn derecho en

elicono del altavoz. (como se

muestra en la figura).

[Fayons] Recring | conmratins]

Select a recording device below to modify s settings:

Micophone

38 oo Devie

Dot Dess
) e

& Mcophons Proparis
P [

(DHaga doble clic en el icono
del micréfono.

s b (@Después de ingresar a la

i
interfaz de escucha, seleccione
i = @

"escuchar este dispositivo”.

== ml Lo g&.ﬂ :

————— E[ - W @Seleccione "Nivel" para
ajustar el sonido del micréfono.

Teediack.

21

5.Prueba de sonido

(DHaga clic derecho en el espacio en blanco debajo del ordenador,
seleccione "Cortana (0)" y luego seleccione "Muestra un cuadro de
busqueda (B)".

@lngrese el término de blsqueda "grabadora” en el cuadro de
busqueda en la parte inferior izquierda del ordenador.

Haga clic en el icono "Grabar"
y comience a grabar.




6.Accesorios

1.8inch/
(4.5cm)

S
b=
w5
232
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T T 1
Y
106.3inch/ (270cm)
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T 1
e—— - —a
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7.Montaje del soporte del micréfono en la mesa

\/

&
@

(MColoque la abrazadera de la mesa en el borde de la mesa

@inserte la varilla de conexion del brazo de tijera del micréfono
en el orificio.

@Gire la perilla de fijacién en el sentido de las agujas del reloj
hasta que quede firme.

@Gire la montura anti-vibracion del micréfono en el soporte.

Micréfono condensador Super cardioide

Voz clara sin distorsién. Hable hacia el lado con el logotipo
"Neewer" apuntando hacia usted y comience a grabar.

24



1.Introduction

Nous vous remercions de ['achat de notre microphone a condensateur
NEEWER. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation.

2.Spécifications du produit

Noyau du microphone Condensateur électret de 16 mm
Configuration polaire Super cardioide
Fréquence deréponse 40Hz-20kHz
Sensibilité 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Modele NW-8000-USB
Distorsion <2%
RapportS/B 84.7dB
Tauxd'échantillonnage 192kHz/24bit
Cable USB-B to USB-A cable 2m
Frequency response,magn dB re 1.000V/Pa
dBO
-70
40 50 100 200 1k 2k 10k  20kHz
Configuration polaire 15
)
15
2
2
30
35
b
Conseils

Le produitest équipé d' un pilote intégré, quivous permet de le
connecter directementau port USB, sans avoir besoin d'installer
des pilotes supplémentaires.

25
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3.Caractéristiques du produit

1.USB2.0 haute vitesse

2.Réduction de bruit professionnelle intégrée, puce de décodage audio.

3.Haute sensibilité, son clair, faible niveau de bruit.

4.Pilote de carte son USB intégré (plug and play) qui ne nécessite pas
l'installation des pilotes supplémentaires.

5.Compatible avec Windows 7 ou ultérieur et Mac OS X 10.9z ou ultérieur.

Le microphone est congu pour étre utilisé uniquement
avec unordinateur.

Connexion pratique via le port USB de votre ordinateur portable ou
debureau.




4.Pour écouter le microphone directement

Utilisation du produit sans carte son séparée et/ou amplificateur de son
Systeme d'exploitation Windows 10

Opan Valume Morer
Playback devices
EsnigiEa

Sounds.

Valume control options

Survolez le symbole du haut-parleur Sélectionnez "équipement
dans le coin inférieur droit du bureau d'enregistrement(R)".

de votre ordinateur.

Cliquez sur l'icéne du haut-parleur

avec le bouton droit de la souris.

(comme indiqué dans la figure).

[ Playback | Recordng | sounds | Communications |

Select a recording device below to modify s settings:

Microphone J =
s 7Sk Rato e

Dottt Do
) e H
4 Musphone Bopertes @]

P [

(MDouble cliquez sur l'icone
du microphone.

o s 1 B e o s e . @Dans l'interface d'écoute,
p— 1o Q sélectionnez "écouter ce
= o périphérique”.
¥
fr—

77777 W @Sélectionnez “Niveaux” pour
. régler le son du microphone.

5.Effectuer un test audio

i

pre—.
o ——

( Faites un clic droit sur la barre des tches en bas de |'écran, sélectionnez
"Cortana (0)", puis "Afficher la boite de recherche (B)".

@ Saisissez le terme de recherche "enregistreur" dans la zone de
recherche située en bas a gauche de l'ordinateur.

Cliquez sur l'icone "Enregistrer”
pour commencer |'enregistrement.

o )




6.Accessoires

;

Maxd:
1.9inch/
(5cm)

5.9inch/

| (15cm)
}

Max: '
5.5inch/  1.9inch/
(14cm) (s5em) | =
J e L

14.1inch/
| (36cm)

1.8inch/
(4.5cm)

(wg°gT)
/w9

106.3inch/ (270cm)
Longueur du cable

;

 ——— - —-
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7.Montage du support de micro sur la table

a

(O
"Q 2les

(D Fixezlapincesurleborddelatable

nsérez la base du bras articulé pour micro dans le trou.

® Tournezle bouton de fixation dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'ace qu'il soit bien fixé.

@ Attachez le supportantichoc du microphone alavis en position
verticale.

Microphone a condensateur super cardioide

Voix claire sans distorsion. Veuillez parler sur le cdté et assurez-vous que
le logo "Neewerest face & vous avant de commencer ['enregistrement.

30



l.Introduzione 3.Caratteristiche del prodotto

Viringraziamo per aver acquistato il microfono a condensatore NEEWER

evipreghiamo di leggere attentamente questo manuale utente. L UsBadaltavelocita'2.0

2. Chip didecodifica della frequenza diriduzione del rumore
professionale integrato.

z'speCIfIChe del p rOd otto 3. Alta sensibilita, suono chiaro e rumoriridotti.
4. Driverdellascheda audio USBintegrato, microfono plugand play
Nucleo del microfono condensatore a elettretida 16 mm e . P
5 ! S T senza la necessita' d'installare driver aggiuntivi.
[agramma poiare upercardiorde 5.Compatibile con Windows 7 o successivo e Mac OS X 10.9z o successive.
Frequenza dirisposta 40Hz-20kHz
Sensibilita” 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Modello NW-8000-USB
Distorsione <2%
Rapporto segnale-rumore 84.7dB
Frequenza di campionamento 192kHz/24bit
Cavo USB-B'to USB-Acable 2m Adatto solamente all'utilizzo con un personal computer.
Frequency response,magn dB re 1.000V/Pa . .
Basta semplicemente collegare la porta USB del microfono al vostro
laptop o computer fisso.
dBO
-70
40 50 100 200 k2K 10k 20kHz
10
Diagramma polare H

Suggerimenti

Il prodotto contiene un driverintegrato che e' possibile connettere
direttamente all'interfaccia USB senza la necessita' d'installare
driveraggiuntivi.
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4.Ascolto del suono del microfono

Utilizzo del microfono senza una scheda audio indipendente o un

amplificatore di effetti sonori

Esempio con il sistema operativo Windows 10:

Open Volume Mixer

Playback devices

Recording devices

Sounds.

Volume control options

Cercare il simbolo dell'altoparlante
nell'angolo inferiore destro del
desktop del computer.

Cliccare con il pulsante destro del
mouse (come mostrato in figura).

[ Playback ] Recordng [ Sounds | Communications |

Select a recording device below to modify s settings:

Microphone
7-USB Audio Device
Default Device

4 Mcopiene Properin
[ =

() | —

Tou can Bt 10 POABH s phaye O el Savice Teough
Py [

i
i = @
(/A Listen bo this derce]

””” E 7 o

Selezionare "Dispositivo di
registrazione ®".

(@ Fare doppio clic sull'icona
del microfono.

@Dopo essere entrati
nell'interfaccia di ascolto,
selezionare "Ascolta questo
dispositivo".

@Selezionare "Livello" per
regolare il suono del microfono.

33

5.Testare il suono del microfono

Mostra casella di ricerca (B)".

in basso a sinistra.

[AOE000G

@ Fare clic con il pulsante destro del mouse sullo spazio vuoto nella parte
inferiore del computer e selezionare "Cortana (0)" poi selezionare "

@ Inserire il termine "registratore" nella casella di ricerca del computer

(1]

Cliccare sull'icona "Registrazione"
per iniziare a registrare.

00:00:00




6.Accessori

Maxd:
1.9inch/
(5cm)

5.9inch/

| (15cm)
}

;

Max: . |
5.5inch/  19inch/
(14cm) (5cm) | =
R Lo

|

14.1inch/
| (36cm)

1.8inch/
(4.5cm)

(wag°6T)
JEIT &)

106.3inch/ (270cm)
Lunghezza del cavo

|

 —— - —-

35

36

7.Montaggio dell'asta del microfono sul tavolo

T

(©
Ei 2l

issare laclip sulbordo del tavolo.

nserire la biella del braccio a forbice del microfono nelforo.
)Ruotare la manopola difissaggio in senso orario fino a serrarla.
@Ruotare lo shock mountdel microfono nel supporto.

Microfono a condensatore super cardioide

Voce chiara e cristallina senza distorsioni. Si prega di parlare sul lato
conil logo "Neewer" di fronte a voi per iniziare la registrazione.




l.Inleiding 3.Productkenmerken

Dankuvoor het aanschaffen van de NEEWER condensatormicrofoon.

Lees deze gebruikershandleiding aandachtig door. 1. Hoge snelheid LSB2.0.

2. Geintegreerde professionele ruisonderdrukking, audio-
decoderingschip.

3.Hoge gevoeligheid, helder geluid, laag ruisniveau.

4.Ingebouwde USB-geluidskaart driver. De microfoon is.

2.Productspecificaties

icrof - .
LA'T“,] ootnkem lammse\emems,”qsnsamr "plugand play” - u hoeft geen extradrivers teinstalleren.
Oa”pa_mo” upercarcioice 5.Compatibel met Windows 7 of later en Mac 0S X 10.9z of later
Frequentierespons 40Hz-20kHz
Gevoeligheid 2.67mV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
Model NW-8000-USB
Vervorming <2%
S/Nverhouding 84.7dB
Bemonsteringsfrequentie 192kHz/24bit
Kabel USB-B naar USB-Akabel (2m) Alleen geschikt voor gebruik met een computer
Frequency responsemagn dB re 1.000V/Pa Sluit de microfoon gewoon aan op de USB-poortvan uw laptop of PC.
dBo
-70
40 50 100 200 1k 2k 10k 20kHz
1
Polair patroon H

Tips

U kuntde microfoon rechtstreeks op de USB-poort aansluiten zonder
datu extrastuurprogramma's (drivers) hoeft te installeren. De
microfoon bevateen ingebouwde driver.

37




4.luisteren naar de geluidsuitvoer van de microfoon

Het product gebruiken zonder een aparte geluidskaart en / of geluidsversterker

5.Microfoongeluid testen

Voorbeeld van een Windows 10 besturingssysteem: =
[]
Open Yolume Mixer :,
Playback devices :.
m v
 Sounds E I I .
Volume control options
Zoek het luidsprekersymbool in Selecteer "opnameapparatuur (R)". @ Klik met de rechtermuisknop op de taakbalk, selecteer "Cortana (0)"
de rechterbenedenhoek van het en selecteer vervolgens "Geeft een zoekvak weer (B)".
bureaublad van uw computer. (@ Voer de zoekterm "recorder" in het zoekvak linksonder op de computer in.

Klik met de rechtermuisknop op
het luidsprekerpictogram. (zoals
weergegeven in de afbeelding).

B D0 @ B
Select a recording device below to modify its settings:
Wicrophon 11| @ Dubbelklik op het
20t Audio Device : )
Detautt Device microfoonpictogram.
) e
4 MrophonsPcparie @] e
Gener (5] Lol Advanced o Klik op het pictogram "Opnemen"
— (@ Nadat u de audio interface en start de opname.
i Mizaghaneac. iy cannact 3 mirsshans, o may e heeft geopend, selecteert u
T | "|uister naar dit apparaat’ .
| Genersl |_1| Levels g \dvances
Hsprane (3Selecteer "Level" om het
77777 E # i microfoongeluid aan te
passen.




6.Accessoires

Maxd:
1.9inch/
(5cm)

.

Max:
s.5inch/  1.9inch/
(14cm) (5cm)

5.9inch/ 14.1inch/
(15cm) (36cm)

1.8inch/
(4.5cm)

(wg°5T)
AR &

106.3inch/ (270cm)
| Kabellengte
I

h

——

= —elilill
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7.Montage van de microfoonstandaard op tafel

c
m;

(Bevestigde tafelklem aan de rand van de tafel.

Plaats de verbindingsstang van de microfoonschaararmin het gat
Draai de bevestigingsknop rechtsom totdat deze vastzit

@Draai de schokdempervan de microfoon in de standaard.

'

e

\/

<

Super Cardioide condensatormicrofoon

Heldere stem zonder vervorming. Spreek aub in de zijkant van de
microfoon (met het "Neewer" logo naar u toe) tijdens het opnemen.
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REE 2.67TmV/Pa(1V/Pa at 1kHz)
B NW-8000-USB
KEE <2%
58k 84.7dB
REEE 192kHz/24bit
B4 USB-B to USB-Acable2m
Frequency response,magn dB re 1.000V/Pa
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4 NEBUSBE RIRohiZRF, EHELERS, BIEENA.
5.%ABWindowsT3HE B ARA LU &Mac OS X 10.928% 8 & kit 450
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5. MALFRNEZ

AOE0006

OBEEEMFAHEAL, % “Cortana (0)"AE#H “RNERIE (B) "1 Lo
QEEFBME T HRRABTRN REN .
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HHTREIENT,
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] L
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Maxd: T

1.9inch/

(5cm) 5.5inch/
(14cm)

5.9inch/

(15cm)

1.8inch/
(4.5cm)

Max: . |
1.9inch/
(5cm) | =
R Lo

14.1inch/
(36cm)

;

106.3inch/(270cm)

KE

 ——— - —-

(wdg°6T)
/uIT'g

48

THAERFLERELZTNZEE

o
®

T

gw
)

OR KKEEER TS
DRI
EhslnllilEayida=ES e
@RAZRRPIRRIERNZERA.

BOREBRIER
AEEAMETAE, FEX ‘NEEWER” logo# T 8I1E,




Shenzhen Neewer Technology Co.,Ltd.
Room 1903, Block A, Lu Shan Building No. 3023
Chunfeng Rd Luo Hu District, Shenzhen
Guangdong 518001, China

Lingfeng Electronic (UK) Ltd
International House, 10 Churchill Way, Cardiff, CF10 2HE, United Kingdom

NW Formations GmbH(for authorities only) Hoferstrasse 9B,
71636 Ludwigsburg, Germany
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